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DELIVERY NOTE 80098137 08.06.2020
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Transport Order e ayy |
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Mittente NC partita IVA Data / Date ! |
Sender VAI-ID-No.
15-JUN-2020
HUTCHINSON P
HANSASTR. &&
D~68169 MANNHEIM
Indirizzo del luogo di carico (di ritiro) Ordine di trasparto
Collection address Order code
ZOV-EL-1117643
Condizioni di trasportoDelivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
franco d france fabbi
S e A edide [ Jecwts | DHL FREIBHT GMBH
| -1D-No,
Consignee VAT-ID-No. Dzdanagrggata Dﬂ:gﬂrﬁamm WORMS
Cjésines [Jainmps | ALTRHEINSTRASSE 9
Z:W” ::“"""“ D-57550 WORMS RHEINDUERK
MAGBNA PT S.P.A. Ol ™| Tels+45 623 42 503 O
i Fax:+4§:5*a 42 509 430
VIA DEI CICLAMINI 4 y 7
1-7008E MODUGND EXW S
Assicurazione complementare Numero di dossier o
Additional transport insurance | Terminal reference » '
Indirizzo di consegna della merce d o e S,
Delivery address |:| yes na -
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference .
Curency Value for Insurance .
Ml THME— Thl)—51 15540
Terminal di arvo Numero telefonico L
Destination terminal Contact tel. ! .
BARI + 38 /.80 5215811
Marche & numeri Quantitd Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo In kg Velore:{con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Desaription of Packing Custor's tariff number | Gross weight In kg Valugﬁw/ilh currency}
80098137 800OBB1E7 ' 292.0
80098137 5 PAL | BOO98137
T e
Peso tassabile i Tota| i
EX WORKS Pay:bless\:ei;ll‘ri‘n ] Tg:aIegFrJoE::wuerlg?ltTn q
Din. X anx anx e e 1G5 iy Q. 020 540, O 322, 0
Richieste particalari / Spedal consignments
Istruzioni particolari / Spadial instructions Allegati 7 Enclosures
’ .
~
\
KUBEHNELMAGEL ¢pp.:
B"a‘, E‘lti'lro ':ttjia[mitttemceI go;}segn? al destinatario ﬁui?ﬂrgj'mt]‘ o, p b b e g e Nia fd@i}}CiC a'!s;%agm ;gn?a:tge mitte ihile
[T} iransport
o=z|" eetion atsencer een 1o cansnee upon delveryof the careignzent. Bamges not vckle extemslly uld bs notied hoioRBB2EHH s ugno (BA)
Z S | Dat/Date Data / Date A writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delivery, 1
b
E‘;" Orarlo / Time Qrarlo /Time 1 7 G, 2020
G>)'g m W . Sl I
o= S | Firma deff'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello RILSEHTO Con r 'va d <
—_— Cansignee's signature Consignee's name in block letters abed ey N 1
QJE Ve h\...c;i’fquai ta p Quanfity”
Qe : SN :
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto E?JRDCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). - 2
e

e ——



